: + die Baucr®
r Rauer  + des Baue® (e Nachhar®

der Nachhar ° des Nachbarh + dic Ungarm
der Ungar  °* dev Ungar

ze N
Herr mé v fednomem iske PO

#ského rodu N3
« viechna Hvoma podstatnd jména MU=
) - a nékters dalti zakoncend souhléskou:

der Affe (opice). des Affen
der Riir (medved), des Biircn
der Bauer (mintk). des Bauemn
der Erbe (dédic), des Erben
der Experte (expert). des Experten
der Genosse (druh, soudruh), des Genossen
der Parsmt (knie). des Fiirsten
der Grat (hrabé), des Grafen
der Hase (zajic). des Hasen
der Heide (pohan). des Heiden
der Held (hrdina), des Helden
der Herr (pdn). des Herm, ! die Herren
der Jude (%id). des Juden
der Junge (chlapec). des Jungen
der Kamerad (kamardd), des Kameraden
der Knabe (hoch), des Knaben
der Kollege (kolega), des Kollegen
der Kunde (2dkaznfk). des Kunden
der Lase (laik), des Laien
der Liwe (lev). des Lowen
po :m.d*m'”"“d ). des Nachbarn
der Nav fbldm)“::smfs Nachkommen
der Neffe (synov,
’ ¥novec), des Neffen
der Prinz. (princ). des Prinzen
der Rabe (havran), des Raben
der Rebel] (rebel). des Rebe
der Riesc (obr), des Ri llen
Sklave (o1 o Ricsen
Soldat rok), des Sklayen
. '( vojdk), des S‘)Idﬂcn
svédek), dey Zeugen

18

.« do tét .
00 zakontend 12 ¢

wam”,ammlcév!etzhnaozna‘:e,,g"émtL

te. (k‘ Bfllcﬂ
are. des Bulgaren
. des € “hinesen

R 2

der Bri
der B"l 4
der Chin€

der Kroatc. ©%

der Pole. des Po ‘
der Portugiese. des Portugiesen

der Rumine, des Ruminen

der Russe, des Russen

der Schotte. des Schotten

der Schwede, des Schweden

der Serbe, des Serben

der Slowake, des Slowaken

der Tscheche, des Tschechen

der Tiirke, des Tiirken

der Vietnamese, des Vietnamesen

len

Pozn.: der Deutsche se sklofiuje jako pfidawné jméno (v
4.1.4).

= viechna podstatna jména ciziho plvodu muzského

rodu (vétSinou oznacujici osoby) zakoncena na -and,
-ant, -ent a -ist

der Doktorand (doktorand), des Doktoranden
der Lieferant (dodavatel), des Lieferanten

der Elefant (slon), des Elefanten

der Journalist ( novindr), des Journalisten

der Christ (kfestan ), des Christen

der Produzent ( producent), des Produzenten

Podstatna jména muzského rodu (vétsinou nazvy

profesi) pochazejici z fetiny

der Soziolo '

der Bu.mkr;%‘:?;ﬁ?iﬁﬁiﬁ"

g:; ilrx::lhqsoph, des Philosophen

dor Mo itekt, des Architekten

dor O :rch. des Monarchen
om, des Okonomen



patit sem napl.:
der Name (jméno)

doe:

WspodsmmmmmdumMMvel.M
dematomla koncovku -ns. V ostatnich padech pak -n.

» des Namens, dem
Namen, den Namen,
dic Namen

der Buchstabe (pismeno) * des Buchstabens;

der Funke (jiskm)
der Gedanke (myilenka)
der Glaube (vira)

der Wille (vitle)

die Buchstaben

+ des Punkens:
die Funken

» des Gedankens:
dic Gedanken

* des Glaubens;
die Glauben

-» des Willens:

mn. &. se nepouZiva

patfi sem jediné podstatné jméno stfedniho rodu:

das Herz (srdce)

-+ des Herzens,

dem Herzen, das Herz;
die Herzen

Cvitenik 1.1 - 1.4

=5

13.
14.
15.
16.
17.

W N —

R

t

Cviceni 1
Urtete rod podstatného jména a zdavodnéte:
Album

* das Album: pfipona -um

. Aquarium 18. Mai

. Bardame 19. Norden

. Benzin 20. Opel
Blau 21. Pilsner

. Blizzard 22. Play-off

. Bouillon 23. Politik

. Chef 24. Putzen

. Elefant 25. Rum

. Eleganz 26. Sau

. Erholung 27. Schach

. Fiat 28. Schonheit

. Flidschchen 29. Schuhmacher
Gold 30. Spanisch
Graf 31. Tanz
Journalist 32. Windsurfing
Kalb 33. Wirtin
Liebling 34. Zitrone

Cviceni 2

Vyjadrete sloZené podstatné jméno pomocdi jeho slo-
zek:

e Bauchoperation

— die Operation des Bauches

1. e Augenoperation
2. s Fuliskelett

3. e Fingerverletzung
4. e Haarldnge

5.
6
7
8
9

e Hautfarbe

. ¢ KopfgroBe

. r Brustumfang

. ¢ Blutuntersuchung

. ¢ Herztransplantation
10.

e Herzrhythmusstorung

Cvideni 3

Utvotte spojeni podstatnych jmen podie vzoru:
den Brief ilbersetzen

- die Ubersetzung des Briefes

. den Termin vereinbaren
. das Biiro einrichten
_das Geschiift erbffnen



§r PO“ZiS'
6. r Okonom

4 dic }:inm g:::geﬂ 7 ¢ Architekt -
S. das Lager renovieren

6. das Objekt besichtigen Cvieni 6 T

7. das Programm prifadte ke slovesu nejvhodnéjsi podsyay .

8. den Plan dthmmnkn a utvofte kladnou nebo zapornou rozkazov:;"‘

9. die [kk!;“lm‘m pcnsi(mimn stiren, Direktorin .
10. den Abeeiluns’ » Stren Sie nicht die Direktorin!

Cviteni 4 |. anstarren alte Dame
. Utvolte spojent podie vzoru: 2. ignofiereﬂ Fraktur
a) die Meimmg / cin Rentner 3. kastrieren lassen Geld
» die Meinung cincs Rfmtm 4. prilfen [lf.at;:r

). die Meinang / ein Amerikanct 5. reizen LZSC

2. die Anfrage / cine Lesenin 6. rontgen we

3. die Ansichten / ein Birger . 7. singen Provokateur ‘
4. die Dokumente / cine Auslinderin Student

S dic Beschwerde / ein Hotelgast 8. sparen

6. das Portrt / ein Fotomodell . Cviceni 7

7. dic Kamiere / ein Profi Reknéte, Ze jde vidy: 0 jednoho architekta, o jedn,
b) der Reisepass / ein Dine ho zakaznika, o jednoho Francouze:

e Koy f::nes Dénen . Wer kommt noch?
I. der Reiscpass / ein Ungar . Wessen Arbeit ist es?

2. die Vorstellung / ein Phantast
3. dic Familie / ein Asylant

4. das Bild / ein Bér

S. die Argumente / ein Jehovist
6. dic Verhaftung / ein Agent

7. die Gestalt / ein Chinese

. Mit wem hat sie die Verabredung?
. Wer fragt danach?

. Wen trifft er?

. Wessen Wagen ist es?

Cviceni 8

. AN AN —

o 5 Utvoite otdzku a odpovéd podle vzoru:
Dosadte podie vzoru: die Mutter / das Kind
a) r Aushiinder — Ist das die Mutter des Kindes?
+ Helfen Sie dem Ausliinder! Ich kenne die Mutter des Kindes nicht.

I. r Reformator 1. die Sekretirin / der Chef

i_ ¢ Dame 2. der Herr / der Hund

. r Rolisthifahrer 3. der Direkt ie Fi
o P og/dJeFlrma

ad;b.-i. riand . der Pilot / das Flugzeug
5. e Touristin 5.d iri
- der Dirigent / das Orchester

6. r Pechvogel 6. di .
s . die Frau / der Diplomat

. ¢ Natur
. . 7. der Autor / der Artikel

) , ,‘M . 8. der Dresseur / der Elefant

Sprechen Sie miy dem Journalisten!

I.r Nwhh" )
2. r Kunde
3r Experte

B



cviceni 9
Zeptejte se @ odpovézte podle vzoru:

die Villa / ein Milliondr
, Kennst du den Besitzer der Villa?
Die gehort eincm Millioniir.
1. dic Jacht / cin Filmstar

5 das Mofa /¢in Junge aus dem ersten Stock
3 der Nachtklub / cin Mafioso
4 der BMW / der Ministerpriisident
< dic Diamanten / die Lady aus England
6‘ das Notebook / eine Arbeitskollegin
7. der Pudel / der Nachbar
8. die Kaninchen / ein Illusionist

- Cviceni 10

Reknéte v mnozném Cisle, co jite radéji:
pflaume / Kirsche
_» Kirschen esse ich lieber als Pflaumen.

|. Orange / Grapefruit
2. Mandarine / Banane
3. Pfirsich / Aprikose
4. Apfel / Birne
5. Sellerie / Petersilie
6. Erdbeere / Himbeere
7. Karotte / Radieschen
8. Walnuss / Erdnuss
9. Erbse / Bohne

Cviceni 11
Odpovézte na otazky mnoznym Cislem podstatnych
jmen v zavorce:

Was braucht man fiir einen Campingurlaub?

a) Zum Zelten?
(1. Zelt, 2. Zeltstange, 3. Zeltpflock,
4. Zeltleine, 5. Klapptisch, 6. Klappstuhl)

b) Zum Kochen?
(1. Gaskocher, 2. Gasflasche, 3. Kochtopf,
4. Teller, 5. Messer, 6. Gabel, 7. Loffel)

¢) Zum Sport?

(1. T-Shirt, 2. Sportschuh, 3. Tennisschléger,

4. Tennisball, 5. Netz, 6. Angel, 7. Surfbrett,
8. Unfallarzt)

d) Zum Baden?

(1. Badeanzug, 2. Badehose, 3. Badetuch,
4. Bademantel, 5. Strandhut, 6. Bademiitze,

7. Schwimmflosse, 8. Taucherbrille. 9. Sonnen-
creme. 10. Bademeister)

¢) Fiir die Nacht?
(1. Schiafsack. 2. Kopfkissen, 3. Unterhemd.

4. Schlaftablette. 5. Ohrenklappe. 6. Taschen-
leuchte)

- Cviéeni 12

Dopliite spravné tvary podstatnych jmen v daném
pofadi:
Fiirst, Prinz. Automat, Prisident, Diplomat.
Zeuge, Experte, Affe, Nachkomme, Erbe, Poli-
zist, Demonstrant

1. Das Schloss gehorte einem oder
einem .

2. Die Ingenieure konstruieren moderne

3. Wir lesen iiber das Treffen des \Y;
clav Havel mit einem ausldandischen

.

4. Der Richter wartet auf die Antwort des

5. Die studierten das Leben der
6. Unsere sind auch unsere
7. Die verhafteten einen

Cviceni 13
Prelozte:
. laici a experti
. odpovédi na otazky
. problémy pro sociology a psychology
. odjezdy (e Abfahrtszeit) vlaki a autobust
. role 7ida a kfestanu v déjinach
_reakce (mn. &.) politikii v hromadnych sd?
cich prostfedcich (s Massenmedium)
7. vysledky reforem
8. myslenky filozoft

o LY, B SRS I S



Clen urlity maji.

mmmmﬁmkmm.wam
dic Alpen, der Har. die Schneckoppe. das
Manerhom. der Atlantik. dic Nordsee, det
Bodensee, der Mississippi. dic Elbe

= ndzvy stitd ve tvaru mnoiného &isla
die USA. dic Niederlande, die Philippinen

¢ nézvy statd obsahujici slova Republik, Union a Konig-
reich

das Konigreich Schweden, die Tschechische
Republik. dic BRD. die Ex-Sowjetunion
@%‘Muﬂiu’szemisezakmémﬁmna-iea-ei
(viechny jsou rodu 2enského)
die Slowakei. dic Turkei. dic Normandie
% viechny dali nazvy rodu Zenského
die Schweiz, die Lausitz, die Krim, die Gobi, die
Bretagne, dic Riviera
# viechny nézvy rodu muiského
der Sudan. der Balkan, der Ferne Osten, der Irak,
der Jemen
# nékteré ndzvy rodu stfedniho
das Elsass, das Havelland
Lemépisnd jména poulivand s urGitym Clenem se sklofiujf
:,mw“,mw iména a v odpovédich na otézky
akae! se spojuyi nejCastdji s témito prediozkami:
in (2emé, zemi, pohoff)

in die Slowakei (na Slovensko)
im der Provence (v Provenci)
im Sudan (v Siiddnuy)

im Harz (v Harcu)

Ins Riesengebirge (4o Krkonog)

<

an (u ndzvd vodstev)

-ernfmu mofi)
die Nordsee (k Severn o
:: der Adria (nad Jadranu) _

am Rhein (nad Rvné) .
auf (u ndzvld hor) Vel
auf dem Matterhorn (na Matterhornu) "
auf den GroBglockner (na Grossglockner) "
pndoﬁyhaansepouilvaii(kdeietom)w% 4
ném tvaru. .
am Mitteimeer (u StFedozemniho mote) .
jm Bohmerwald (na Sumavé) (
ins Frzgebirge (do Krudnych hor) o
im Irak (v Irdku) e

1.5 Zemépisndjménasnulovym
élenem

Mi

TémeF viechny nazvy rodu stfedfuho se pouzivaji (pok
nemajf shodny piiviastek) s nulovym Zlenem. Patfi sem:

e yBtdina nazvu statd a tizemi
Dinemark, Italien, Sibirien, Alaska, Thiiringen,
Bayern
=3 véechny nézvy mést a obci
Prag, New York, Leipzig, Humpolec \
77 nazvy kontinenti (kromé die Antarktis) :
Asien, Europa, Amerika
V odpovédi na otazku kam? se pouZiva piediozky nad
a v odpovédi na otazku kde? predlozky in:
in Afrika (v Africe)
nach Europa (do Evropy)
in Dianemark (v Ddnsku)
nach Kéln (do Kolina n. R.)
in Kostelec (v Kostelci)

\!:e spojeni se shodnym pfiviastkem se pouziva dlenu urcite:
o:
das vereinte Deutschland (sjednocené Némecko)
das alte Prag (stard Praha)
das nordliche Afrika (severni Afrika)



2. pad zemépisnych jmen rodu
muzského a stfednfho
ve 2. pAdé maji zemépisna jména mulského a stfedniho
rodu vétinou koncovku -s:

der Wicderaufbau Dresdens

(obnova DrdXdan)

dic Umwelt Norndbithmens
(sivotni prostiedm severntch Cech)

die Staaten Siidamerikas
(stdty Jiznt Ameriky)
v pripadé spojeni se shodnym pfiviastkem je moZné -s vy-
pustit:
die Linder des heutigen Europa
i dic Linder des heutigen Europas
(zemé dnesni Evropy)
Misto 2. padu se {asto pouZiva konstrukce s von:
die Staaten von Afrika
(africkc stdty)
die Denkmiler von Prag
(praZské pamdiky)

1.6 Vlastni jménaosob
Viastni jména osob uZitad bez &enu nebo zajmena maji ve
2. padé j.¢. zpravidia koncovku -s. Ostatni pady jednotného
&isla jsou bez koncovky:

Hannas Haus

(Hanin dim)

die Opern Janaceks

(Jandckovy opery)

Goethes Gedichte

(Goethovy bdsné)

mit Professor Schneider

(s profesorem Schneiderem )
Tvar 2. padu viastniho jména s koncovkou -s miiZe stat pred
obecnym podstatnym jménem (to je pak bez ¢lenu), nebo je
2a nim (pak mé obecné podstatné jméno zpravidia ¢len):

die Werke Beethovens x  Beethovens Werke

(Beethovenova dila)
Y'asmi jména se ¢lenem urcitym nebo zajmenem se zpra-
vidla nesklofuji, protoZe pad je jiZ vyjadfen ¢lenem nebo
Zajmenem:

dic Braut unseres Peter

{nevésta naleho Petra)

die Gredichte des jungen Schiller
(hdsné miadého Schillera)

U vlastnich jmen konticich na -s, -8, -x, -2, -tz se 2. pad
vyjadiuje nejlastéji témito zplisoby:

apostrofem

Lutz’ Eltern
(Latzovi rodice)
Demosthenes’ Rede
(Démosthenova Fec)
konstrukci s von

die Eltern von Lutz

(Lutzovi rodice)

die Operetten von StrauB

(Straussovy operety)
Ma-li osoba vice jmen, sklofiuje se pouze posledni z nich
(jméno nebo pfijment), pficemz tvar 2. padu muze opét stat
i pfed obecnym podstatnym jmeénem:

die Werke Gotthold Ephraim Lessings
i Gotthold Ephraim Lessings Werke

(dila Gottholda Ephraima Lessinga)

Hans-Jiirgens Freundin

die Freundin Hans-Jiirgens

(pFitelkyné Hanse-Jiirgena)

U spojeni podstatného jména (osloveni, titul, oznaceni pfi-
buzenského vztahu nebo profese) bez clenu se jménem se
sklofiuje pouze vlastni jméno:

Professor Grubers Sprechstunde
(ordinacni doba profesora Grubera)
der Hof Konig Gustaf Adolfs

(dviir krdle Gustava Adolfa)

Onkel Giinthers Frau

(Zena stryce Giinthra)

Vyjimky pfedstavuji titul Herr, zpodstatnéla pridavna
jména (nap. der Abgeordnete), které se vidy ve viech
padech sklofiuj, a titul Kollege, ktery se vétinou sklofuje:

Herrn Dozent Wagners Vortrag
(predndika pana docenta Wagnera)

der Vorschlag Herm Abgeordneten Peseks
(ndvrh pana poslance Peska)



wchiag
Kollegen Wagners Vorsc
i Kollege Wagners Vorschlag
(ndvrh kolegy Wagnera)

spojeni se Clenem nebo zajmenem
::m (osloveni, tinal atd.) sklofuji, viastni
- Bitro unseres Dircktors Bittner
:m des Herm Dorenten Karel Novik

Tind Doktor a osloveni Fraulein se nesklofuji, ve 2. padé
nepibiraji koncovku -$:

der Vater unscres Friiulein Mayer

{ovec nalt stecny Maverone)

dic Meinung des Doktor Thaler

(minéni dokrora Thalera)
UWMWMMMQMUSMt-
nim jménem se skiofiuje pouze posiedni viastni jméno:

Professor Doktor Véclav Majers Vortrag

(pPedndika profesora doktora Vdclava Majera)

ale
Herm Professor Viclav Majers Vortrag
(pfedndika pana profesora Vidclava Majera
der Vorschlag Herrn Abgeordneten Janiks
(ndvrh pana poslance Jandka)
Zatiné-H podobné spojeni cienem nebo zajmenem, sklofiuje
se pouze prvni obecné podstatné jméno:
dsc Rede unseres Abgeordneten Professor
Schumann
(fec naieho posiance profesora Schumanna)
der Wagen des neuen Vorsitzenden Ingenieur
Bohad
*"*Z noveho pedsedy inZenyra Bohdce)

msemsklo-

24
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eni 14

. sce‘;:ﬁe do skupin podle pouliti ¢leny: Nuloyg
der, die, das, die (mn. Cislo): Clen,
Afrika. Antarktis, Belgien, B“hmcrwam‘
vien. Finnland, Genfer Sce, Gr"BK“)Ckne,
Konigreich Dinemark, Main, M”“Rﬂlei, Piq,
mandie, Ostsee, Philippinen, Schwei,, 3%

USA.

Cviteni k 1.5 - 1.6

. Cviteni 15
Wo spricht man ... 7
Japanisch '
» Japanisch spricht man in Japan.

Englisch .
- Englisch spricht man z. B. in den USA_

. Chinesisch

. Spanisch

. Deutsch

. Slowakisch

. Franzo6sisch

. Englisch

. Polnisch

. Griechisch

. Niederlidndisch
. Tschechisch

C O 0NN B WA —
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Cviceni 16
Obméiiujte podle vzory:

Die Familie lebt in Portugal.
— Er ist Portugiese.
Sie ist Portugiesin.
Die Kinder sind Portugiesen.
. Japan
. Frankreich
. die USA
. B6hmen
- Bulgarien
. Polen
. Finnland
- Niederlande
- England
10, Deutschlangd
I1. Vietnam
12. die Tirkej
13. Dinemark
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